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Uber dieses Handbuch

Dieses Handbuch erganzt die Kurzanleitung zur Installation. Die Kurzanleitung zur Installation enthalt
Anweisungen fur die schnelle Einrichtung der Internetverbindung, wahrend dieses Handbuch
detaillierte Informationen zu den einzelnen Funktionen sowie Anleitungen zu deren Konfiguration
bietet.

Bitte beachten Sie bei der Verwendung dieser Anleitung, dass die Funktionen des Extenders je nach
Modell und Softwareversion sowie je nach Standort, Sprache und Internetanbieter leicht variieren kénnen.
Alle in dieser Anleitung dokumentierten Screenshots, Abbildungen, Parameter und Beschreibungen dienen
ausschlie3lich zu Demonstrationszwecken.

Konventionen

In dieser Anleitung werden die folgenden Konventionen verwendet:

. Unterstrichene Wérter oder Ausdriicke sind Hyperlinks. Durch Anklicken gelangen Sie zu einer Website
Unterstrichen

oder einem bestimmten Abschnitt.

Tiirkis Hervorzuhebende Inhalte und Texte auf der Webseite sind in Blaugrin dargestellt, einschlieRlich der Ments,

Elemente, Schaltflachen usw.

Die Mendustrukturen zeigen den Pfad zum Aufrufen der entsprechenden Seite an. Beispielsweise
> bedeutet ,Erweitert > WLAN > MAC-Filterung", dass sich die Seite mit der MAC-Filterfunktion unter dem Meni
L,WLAN" befindet, das sich wiederum auf der Registerkarte ,Erweitert" befindet.

AHinweis: Das Nichtbeachten dieser Art von Hinweis kann zu Fehlfunktionen oder Schaden am Geréat fiihren.

© Tipps: Weist auf wichtige Informationen hin, die Ihnen helfen, |hr Gerat besser zu nutzen.
Weitere Informationen

Die neueste Software, die Verwaltungs-App und das Dienstprogramm sind im Download-Center unter_
https://www.tp-link.com/support verfigbar.

Die Kurzanleitung finden Sie an derselben Stelle wie dieses Handbuch oder in der Verpackung des
Range Extenders.

Die technischen Daten finden Sie auf der Produktseite unter https://www.tp-link.com.

A Community wird verfiigbar fur lhnen ,um darlber unsere Produkte
unter https://community.tp-link.com zu besprechen.

Die Kontaktdaten unseres technischen Supports finden Sie auf der Seite ,Kontakt zum technischen
Support® unter https://www.ip-link.com/support .

Haftungsausschluss zu Geschwindigkeit und Reichweite

Die maximalen WLAN-Ubertragungsraten sind die physikalischen Raten, die sich aus den IEEE-
Standard-

802.11 abgeleitet. Der tatsachliche drahtlose Datendurchsatz und die drahtlose Reichweite pro ft?
kénnen nicht garantiert werden und variieren aufgrund von 1) Umgebungsfaktoren, einschlieflich
Baumaterialien, physischen Objekten und Hindernissen, 2) Netzwerkbedingungen, einschliellich
lokaler Interferenzen, Datenverkehrsvolumen und -dichte, Produktstandort, Netzwerkkomplexitat und
Netzwerk-Overhead, sowie 3) Client-Einschrankungen, einschlieBlich Nennleistung, Standort,
Verbindungsqualitat und Zustand des Clients.


https://www.tp-link.com/support
https://www.tp-link.com/support
https://www.tp-link.com/
https://community.tp-link.com/
http://www.tp-link.com/support

Kapitel 1

Lernen Sie lhren Extender
kennen

In diesem Kapitel werden die Funktionen des Extenders sowie sein Aussehen

vorgestellt. Es enthalt die folgenden Abschnitte:

* Produktlbersicht

* Aussehen



Kapitel 1 Lernen Sie lhren Extender kennen

1. 1.  Pro- -ProduktUbersicht

Wieder Leben in Funklécher bringen

Haben Sie genug von WLAN-,Funkléchern®? Der TP-Link-Extender wird drahtlos mit lhrem Router
verbunden, verstarkt dessen Signal und erweitert die Reichweite in Bereiche, die sonst nicht abgedeckt
waren. Das Gerat reduziert zudem Signalstérungen und sorgt so fiir eine zuverlassige WLAN-Abdeckung in
Ihrem gesamten Zuhause oder Biiro.

Einfache Installation und schnelle Inbetriebnahme

Der Extender funktioniert mit jedem handelstiblichen WLAN-Router. Verbinden Sie den Extender sofort mit
einem Router, indem Sie die WPS-Taste des Routers (falls vorhanden) und anschlielend die WPS-Taste
des Extenders drlicken. Alternativ kdnnen Sie die Anweisungen zur Schnellkonfiguration auf der Web-
Verwaltungsseite des Extenders befolgen.

Sobald der Extender mit einem Router verbunden ist, kbnnen Sie ihn an den von Ihnen gewiinschten
Standort versetzen, ohne dass weitere Konfigurationen erforderlich sind. Die intelligente Signalleuchte
hilft lhnen dabei, den besten Standort zu finden.

Einfache Verwaltung mit der Tether-App

Tether bietet eine einfache, intuitive Moglichkeit, mit Ihren Smart-Geraten auf lhren Extender
zuzugreifen und ihn zu verwalten.

1. 2. App- -Zulassung

A Hinweis: Die mitgelieferte Steckdose fiir ,Plug-and-Integrate” kann aufgrund regional unterschiedlicher Stromvorschriften
von der Abbildung abweichen.
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1.2.1. Erlauterung der LEDs

Anhand der Tabelle zur LED-Bedeutung kénnen Sie den Betriebsstatus des Extenders Uberpriifen.

Der Repeater ist mit dem WLAN-Netzwerk lhres Routers verbunden und

Grin befindet sich an einem geeigneten Standort.
""I Der Extender empféngt ein schwaches Signal. Versuchen Sie, ihn ndher an
(Signal) Rot lhren Router heranzurticken.
Aus Es besteht keine WLAN-Verbindung.
Ein/A Die LED leuchtet 5 Minuten lang, wenn eine WPS-Verbindung hergestellt
WPS INfAUS wird, und erlischt dann.
Blinkt Eine WPS-Verbindung wird gerade hergestellt.
Ein Der Extender ist eingeschaltet.
|
U Blinkt Der Extender wird hochgefahren oder ein Firmware-Update wird
(Strom) durchgefihrt.
Aus Der Extender ist ausgeschaltet.
1. 2. 2. Beschreibung der Anschlisse und Tasten
Anschlusse oder Beschreibung
Tasten
Ein-/Aus-Taste Um den Extender ein- oder auszuschalten, driicken Sie die Ein-/Aus-Taste.

Dricken Sie die WPS-Taste an Ihrem Hauptrouter und driicken Sie unmittelbar danach die
WPS-Taste WPS-Taste am Extender. Die WPS-LED des Extenders sollte von blinkend auf
Dauerleuchten wechseln, was eine erfolgreiche WPS-Verbindung anzeigt.

Driicken Sie bei eingeschaltetem Extender mit einer Nadel 1 Sekunde lang auf die RESET-

RESET-Taste T
aste.

SchlieRen Sie Ihr reines Ethernet-Gerat an den Ethernet-Anschluss des Extenders an, um

Ethernet-Anschluss es mit dem WLAN-Netzwerk zu verbinden.



Kapitel 2

Internetverbindung einrichten

In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie die WLAN-Reichweite Ihres Host-Gerats erweitern kénnen.
Bitte befolgen Sie die Schritt-fir-Schritt-Anleitung, um die Internetverbindung einzurichten.

Es enthalt die folgenden Abschnitte:

¢ Extender einschalten

¢ Einrichten des Extenders
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2. 1. des Extenders einschalten

Stecken Sie den Extender in eine Steckdose in der Nahe lhres Hauptrouters und warten Sie, bis die
Betriebs-LED dauerhaft leuchtet.

N Hinweis: Stecken Sie den Extender aus Sicherheitsgriinden nur in aufrechter Position ein, wie unten abgebildet.

0 tp-link
-

Leuchtet
dauerhaft

2. 2. -Einrichtung des Extenders

Es gibt drei Moglichkeiten, den Extender einzurichten: Uber die TP-Link Tether-App, Uber einen
Webbrowser oder Uber die WPS-Taste.

2.2.1. Methode 1: Uber die WPS-Taste

Verwenden Sie diese Methode, wenn Ihr Router Giber eine WPS-Taste verfligt. Die Taste kdnnte

beispielsweise so aussehen: /[ 4.

1. Driicken Sie die WPS-Taste an lhrem Hauptrouter und driicken Sie anschlieRend innerhalb von 2
Minuten die WPS-Taste am Extender 1 Sekunde lang.

B e Ul |

R Hinweis:
Weitere Informationen zur Verwendung der WPS-Taste an lhrem Hauptrouter finden Sie in der Bedienungsanleitung des Router-Herstellers.

2. Warten Sie, bis die WPS-LED dauerhaft leuchtet. Dies zeigt an, dass die WPS-Verbindung erfolgreich
hergestellt wurde.
R Hinweis:

Wenn die LED nicht dauerhaft leuchtet, versuchen Sie es erneut oder lesen Sie die Anleitungen unter ,Methode 2: Uber die TP-Link Tether
App* oder ,Methode 3: Uber einen Webbrowser".
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3. Der Extender verwendet den Netzwerknamen lhres Routers mit dem Suffix ,_ EXT* und nutzt dasselbe
Passwort wie lhr Router.

Erweiterter Netzwerkname:
Netzwerkname des Routers mit ,_ EXT*“ am Ende

Passwort:
Wie bei lhrem Router

N Hinweis:
¢ Bei einigen friheren Firmware-Versionen verwendet der Extender denselben Netzwerknamen wie lhr Router.
* Wenn Sie den Namen des erweiterten Netzwerks anpassen mdéchten, lesen Sie den Abschnitt ,WLAN-Netzwerk konfigurieren®.

4. Stellen Sie Ihren Extender an einem anderen Ort auf, um eine optimale WLAN-Abdeckung und -Leistung
Zu erzielen.

1)  SchlieRen Sie den Extender etwa auf halber Strecke zwischen Ihrem Router und der WLAN-
Funkliicke an. Der von lhnen gewahlte Standort muss sich innerhalb der Reichweite Ihres Routers
befinden.

2) Warten Sie etwa 2 Minuten, bis die LED ,,|II||“ durchgehend grun leuchtet. Ist dies nicht der
Fall, stellen Sie den Extender ndher am Router auf, um eine bessere Signalqualitat zu

erzielen.

Geeigneter Standort
© Zu weit vom Router
® entfernt Keine

Verbindung

S =1
Router Geréte
e AU halber I —————

Strecke

@ Tipps:
Um Signalstérungen zu minimieren, wahlen Sie bitte einen Standort, der weit entfernt von Bluetooth-Geraten und anderen elektronischen
Haushaltsgeraten wie Schnurlostelefonen, Mikrowellenherden und Babyfonen liegt.

5. Viel SpaR! Verbinden Sie sich mit dem erweiterten Netzwerk und surfen Sie im Internet.

2.2.2. Methode 2: Uber die TP-Link Tether App

1. Offnen Sie den Apple App Store oder den Google Play Store und suchen Sie nach ,TP-Link Tether* oder
scannen Sie einfach den QR-Code, um die App herunterzuladen und zu installieren.

# Download on the
[ App Store

GETITON

P> Google Play

2. Gehen Sie zu den WLAN-Einstellungen und verbinden Sie Ihr Gerat mit dem WLAN-Netzwerk des
Extenders: TP-Link Extender.
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< Einstellungen ~ WLAN

WLAN ()

NETZWERK AUSWAHLEN...

TP-Link_Extender a

)
©

Sonstiges...

3. Starten Sie Tether und wahlen Sie Ihren Extender aus der Liste ,Lokale Gerate“ aus.

ol FERH T 17:16 @ 9 73% mm)

= My Devices

©Q Local Device

- @

00-0A-EB-11-23-DF

4. Erstellen Sie ein Passwort fiir die Anmeldung.

CREATE

5. Befolgen Sie die Anweisungen der App, um lhren Extender einzurichten und an einen anderen Standort
zu verlegen.

@ Tipps:
Fir einen intuitiveren Standortassistenten rufen Sie die Extender-Einstellungen Uber Tether auf und gehen Sie zu ,Extras“ >
,Standortassistent*. Uber Tether kénnen Sie Ihren Extender auch verwalten, z. B. LEDs steuern, Passworter lhrer Netzwerke freigeben und Gerate
sperren.

2.2.3. Methode 3: Uber einen Webbrowser

N Hinweis:
Die Funktionen des Extenders kdnnen je nach |hrer Firmware-Version leicht variieren.
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1. Verbinden Sie Ihren Computer iiber ein Ethernet-Kabel mit dem Extender oder stellen Sie wie folgt
eine drahtlose Verbindung her:

° Fir Windows-Benutzer
1)  Ziehen Sie das Ethernet-Kabel von Inrem Computer ab (falls vorhanden).

2)  Klicken Sie auf das WLAN-Symbol in der Taskleiste und stellen Sie eine Verbindung zum WLAN-
Netzwerk des Extenders her: TP-Link Extender.

4
d Verfligbare Verbindungen
WLAN-Verbindung

alll
[VAutomatisch verbinden Verbinden

N Fir Mac OS X-Benutzer
1)  Ziehen Sie das Ethernet-Kabel aus Inrem Computer ab (falls vorhanden).

2)  Klicken Sie auf das WLAN-Symbol in der oberen rechten Ecke des Bildschirms und stellen Sie
eine Verbindung zum Netzwerk des Extenders her: TP-Link_Extender.

WLAN: Ein
WLAN
ausschalten

Anderem Netzwerk beitreten...

Netzwerk erstellen...
Netzwerkeinstellungen &ffnen...

2. Befolgen Sie die Anweisungen des Schnellkonfigurationsassistenten, um den Extender mit Inrem
Hauptrouter zu verbinden.

1)  Starten Sie einen Webbrowser, geben Sie_http:/tplinkrepeater.net oder http://192.168.0.254
in die Adressleiste ein und erstellen Sie anschlieRend ein Passwort, um sich anzumelden.

@ Tipps: Sollte das Anmeldefenster nicht erscheinen, lesen Sie bitte die FAQ.


http://tplinkrepeater.net/
http://192.168.0.254/
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2) Wahlen Sie die 2,4-GHz-SSID (Netzwerkname) lhres Hauptrouters aus, geben Sie dessen
Passwort ein (NICHT das Passwort, das Sie gerade fir die Verwaltung erstellt haben) und klicken
Sie auf ,\Weiter“.

Select a 2.4GHz host network to extend.

1D SSID Signal MAC Address Security

1 AFREEWIFI1 be-84-c6-27-fe-98

Host 2.4GHz Password:

3) Bestatigen Sie das Passwort Ihres Host-Netzwerks.

Please confirm your host network password.

SSID: TP-Link_0969

Password:

4) Behalten Sie entweder die Standard-SSIDs (Netzwerknamen) bei oder passen Sie sie fiir die
erweiterten Netzwerke an und klicken Sie anschlieRend auf ,\Weiter”.
Set the extended network name (SSID).

Extended 2.4GHz SSID: TP-Link_0969_EXT

Extended 2.4GHz Password:

5) Befolgen Sie die Anweisungen auf der Webseite, um lhren Extender fiir eine optimale
WLAN-Abdeckung und -Leistung neu zu positionieren, und klicken Sie anschlieRend auf
SFertig®.

10
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Relocate your extender to optimize Wi-Fi coverage and performance.

+ Make sure the Signal LED turns solid on. LED not on?

+ Plug in the extender about halfway between your router and the Wi-Fi dead zone. =
The location you choose must be within the range of the host network. ".’"'

« Wait for about 2 minutes until the Signal LED turns solid green. If it doesn't, 3 ——
relocate the extender closer to the router to achieve better signal quality.

il - al
@ OK ®) Too far
6) Viel Spal! Verbinden Sie sich mit dem erweiterten Netzwerk und surfen Sie im Internet.

Now connect to the extended network, then click Finish.

2.4GHz Extended Network
SSID: TP-Link_0969_EXT

Password:

() I have connected to the extended network.

11



Kapitel 3

Anpassen lhres Netzwerks

Dieses Kapitel fuhrt Sie durch die Konfiguration der fir diesen Extender verfiigbaren
Netzwerkeinstellungen.

Es enthalt die folgenden Abschnitte:

* |nternetstatus prifen

* WLAN-Netzwerk konfigurieren

* LAN-Einstellungen andern

* Anpassung der WLAN-Abdeckung

¢ Zugriffskontrolle einrichten
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3. 1.  -Internetstatus prifen
Sie kdnnen den Internetstatus Ihres Extenders einsehen, um zu Uberprifen, ob Sie das/die erweiterte(n)
Netzwerk(e) erfolgreich eingerichtet haben.

1. Rufen Sie http://tplinkrepeater.net auf und melden Sie sich mit dem Passwort an, das Sie fir den Extender
festgelegt haben.

2. Gehen Sie zu ,Einstellungen” > ,Status®, um den Internetstatus lhres Extenders anzuzeigen.

* Der Extender funktioniert normal.

@ | | | | 2.4GHz 2.4GHz @

Internet Router Clients

* Der Extender ist nicht mit dem Host-Netzwerk verbunden. Gehen Sie bitte zu ,Einstellungen® >
SWLANY > Mit Netzwerk verbinden®, um das Passwort des Host-Netzwerks zu Uberprifen.
Sollte das Problem weiterhin bestehen, stellen Sie den Extender naher am Router auf, um eine
bessere Signalqualitat zu erzielen.

@ | ! ! | 2.4GHz 0 2.4GHz @

Internet Router Clients

¢ Der Extender ist mit dem Host-Netzwerk verbunden, tUbertragt jedoch keine Daten. Bitte
Uberprifen Sie die Internetverbindung lhres Routers.

@ | I | | 2.4GHz 2.4GHz @

Internet Router Clients

* Der Repeater ist nicht ordnungsgemanl mit dem Router verbunden. Gehen Sie bitte zu
,Einstellungen > Netzwerk” und versuchen Sie, lhren Repeater so einzustellen, dass er
automatisch eine IP-Adresse bezieht.

@ | | | | 2.4GHz 2.4GHz @

Internet Router Clients

Klicken Sie auf das Symbol ,Internet/Router/Reichweitenverstarker/Clients”, um die entsprechenden
Informationen anzuzeigen.

13
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3. 2.  WLAN-Netzwerk konfigurieren

Wenn Sie nach der Schnellkonfiguration ein weiteres Host-Netzwerk erweitern mochten, lesen Sie
diesen Abschnitt. AuBerdem kénnen Sie die WLAN-Einstellungen fur lhr erweitertes Netzwerk andern.

Rufen Sie_http://tplinkrepeater.net auf und melden Sie sich mit dem Passwort an, das Sie fir den Range
Extender festgelegt haben.

. So erweitern Sie ein anderes Host-Netzwerk:
1. Gehen Sie zu ,Einstellungen® > \WLAN" > Mit Netzwerk verbinden®.

2. Aktivieren Sie ,Mit 2,4-GHz-Netzwerk verbinden® und klicken Sie auf ,WWLAN-Scanner”, um alle
verfugbaren Netzwerke zu finden.

Connect to Host Network

2.4GHz Network:

Host 2.4GHz SSID:

Host 2.4GHz Security: Mo Security

3. Wahlen Sie das Host-Netzwerk aus, das Sie erweitern mochten.

A Hinweis:
Wenn das Netzwerk, das Sie erweitern méchten, zwar aktiv ist, aber nicht aufgefiihrt wird, fihren Sie bitte die folgenden Schritte
aus.

1. Stellen Sie den Extender néher an lhren Router heran und klicken Sie oben rechts in der Liste auf ,Erneut scannen®.
2. Sie kdnnen die Parameter des Netzwerks, das Sie erweitern méchten, manuell eingeben und auf ,Speichern klicken.

4. Sobald ein Host-Netzwerk ausgewahlt ist, werden die SSID und der Sicherheitstyp automatisch
ausgefullt. Wenn das ausgewahlte Netzwerk verschlisselt ist, geben Sie das Passwort in das Feld
,Passwort” ein.

5. Klicken Sie auf ,Speichern*.

. So aktivieren oder deaktivieren Sie das erweiterte Netzwerk:
1. Gehen Sie zu ,Einstellungen* > WLAN* > Erweitertes Netzwerk®.

2.Das erweiterte Netzwerk ist standardmaBig aktiviert. Wenn Sie die WLAN-Funktion eines
bestimmten Frequenzbands deaktivieren mochten, deaktivieren Sie einfach das Kontrollkastchen
LAktivieren®. In diesem Fall werden alle WLAN-Einstellungen dieses Frequenzbands unglltig.

3. Klicken Sie auf ,Speichern®.

* So andern Sie den Namen des WLAN-Netzwerks (SSID):

1. Gehen Sie zu ,Einstellungen” > WLAN" > Erweitertes Netzwerk".

14
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2. Erstellen Sie eine neue SSID unter ,Erweiterte 2,4-GHz-SSID“ oder klicken Sie auf ,Host-SSID
kopieren®. Bei der Eingabe wird zwischen GroR3- und Kleinschreibung unterschieden.
3. Klicken Sie auf ,Speichern®.

A Hinweis:
Wenn Sie die WLAN-Einstellungen tiber ein WLAN-Gerét geéndert haben, wird die Verbindung nach dem Ubernehmen der
Einstellungen unterbrochen. Notieren Sie sich bitte die neue SSID fur die spatere Verwendung.

. So blenden Sie die SSID des erweiterten Netzwerks aus:
1. Gehen Sie zu ,Einstellungen” > \WLAN® > Erweitertes Netzwerk".

2. Wihlen Sie ,SSID-Ubertragung ausblenden® aus. Die entsprechende SSID wird dann nicht mehr
angezeigt, wenn WLAN-Gerate nach lokalen WLAN-Netzwerken suchen. Gerate mussen sich
manuell mit dem Netzwerk verbinden, um eine Verbindung herzustellen.

3. Klicken Sie auf ,Speichern®.

3. 3. LAN-Einstellungen dndern

Der Extender ist werkseitig mit der Standard-LAN-IP-Adresse 192.168.0.254 voreingestellt, mit der Sie sich
auf der Web-Verwaltungsseite anmelden koénnen. Die LAN-IP-Adresse definiert zusammen mit der
Subnetzmaske auch das Subnetz, in dem sich die angeschlossenen Gerate befinden. Wenn die IP-
Adresse mit einem anderen Gerat in [hrem lokalen Netzwerk kollidiert oder |hr Netzwerk ein bestimmtes IP-
Subnetz erfordert, kbnnen Sie diese andern.

1. Rufen Sie http://tplinkrepeater.net auf und melden Sie sich mit dem Passwort an, das Sie fiir den Extender
festgelegt haben.

2. Gehen Sie zu ,Einstellungen® > Netzwerk".

3. Wahlen Sie ,Folgende IP-Adresse verwenden®.

Network Settings

Obtain an IP address automatically

IP Address: [192.168.0.254

Subnet Mask: 255.255.255.0

Default Gateway: 192.168.0.254

Primary DNS: 192.168.0.1

Secondary DNS: 8.8.8.8 (Optional)

4. Geben Sie bei Bedarf eine neue |P-Adresse ein und belassen Sie die Subnetzmaske auf den
Standardeinstellungen.

5. Geben Sie das Gateway ein, das sich im selben Subnetz wie die IP-Adresse befindet. Das Gateway ist
in der Regel die LAN-IP-Adresse lhres Extenders.

15
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6. Behalten Sie die priméare und sekundére DNS-Adresse in den Standardeinstellungen bei.

7. Klicken Sie auf ,Speichern®.

3. 4. Anpassen der WLAN-Reichweite des ,, “

Sie kénnen die WLAN-Reichweite des Extenders je nach gewiinschter GréRRe Ihres WLAN-Bereichs
einstellen.

1. Rufen Sie http:/iplinkrepeater.net auf und melden Sie sich mit dem Passwort an, das Sie fiir den Extender
festgelegt haben.

2. Gehen Sie zu ,Einstellungen® > Erweiterte Einstellungen® > ,WLAN-Reichweite*.

3. Wahlen Sie ,Min“, ,Mid“ oder ,Max", um die WLAN-Reichweite des Extenders anzupassen.

Wi-Fi Coverage

4. Klicken Sie auf ,Speichern*.

3. 5. AC- zugskontrolle einrichten
Mit der Zugriffskontrolle kdnnen Sie bestimmten Geraten den Internetzugang fiir einen bestimmten
Zeitraum erlauben oder sperren.

1. Rufen Sie http:/tplinkrepeater.net auf und melden Sie sich mit dem Passwort an, das Sie fiir den Extender
festgelegt haben.

2. Gehen Sie zu ,Einstellungen“ > Erweiterte Einstellungen® > ,Zugriffskontrolle®.

3. Aktivieren Sie die Zugriffskontrolle.

Access Control

Access Control: ()
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* So sperren Sie bestimmte Gerate:

A Hinweis:
Gerate, die Uber ein Ethernet-Kabel mit dem Extender verbunden sind, kdnnen nicht blockiert werden.

1. Wihlen Sie ,Blacklist* aus und klicken Sie auf ,Speichern®.

Access Mode

Default Access Mode: @ Blacklist (O Whitelist

2. Waihlen Sie das zu sperrende Gerat in der Tabelle ,Online-Gerate” aus, indem Sie das
entsprechende Kontrollkastchen aktivieren.

3. Klicken Sie auf ,Blockieren® — die ausgewahlten Gerate werden dann in die Tabelle ,Gerate auf der
Blacklist* aufgenommen.

Online Devices

O D Device Name IP Address MAC Address Connection Typel Modify
O 1 192.168.0.102 Wireless ®

4. Klicken Sie in der Tabelle ,Gerate auf der Blacklist® auf C'J “, um die Gultigkeitsdauer fir einen
bestimmten Eintrag nach Bedarf festzulegen.

Device Mame: Fhone

MAC Address: 14-CD-83-12-6E-78

Effective Time: () Cannct access at any time
@® Cannot access based on the time schedule
Time: Select w . Select w _  Select w . Select ¥
Day(s): Select b4 [ Monday ] Tuesday

] Wednesday [ Thursday
[] Friday [] Saturday

[ Sunday

5. Klicken Sie auf ,OK*.

. So lassen Sie bestimmte Gerate zu:

1. Wahlen Sie ,Whitelist* aus und klicken Sie auf ,Speichern®.

17
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Access Mode

Default Access Mode: O Blacklist @ Whitelist

2. Klicken Sie in der Tabelle ,Gerate in der Whitelist* auf ,Hinzufiigen*. Geben Sie den Geratenamen und
die MAC-Adresse ein. Bei Bedarf konnen Sie die Giltigkeitsdauer fir einen bestimmten Eintrag
festlegen.

Device Name: Phone
MAC Address: 14-CD-83-12-6E-78
Effective Time: () Access at any time

® Access based on the time schedule

Time: Select ¥ . Select v _ Select ¥ . Select

Day(s): Select v [] Monday [ Tuesday
[ wednesday ] Thursday
[ Friday [] saturday

[ sunday

oo B o

3. Klicken Sie auf ,0K*.
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Kapitel 4

Weitere Funktionen lhres
Extenders

In diesem Kapitel wird erlautert, wie Sie den Extender als WLAN-Adapter und als Access Point verwenden
kénnen.

Es enthalt die folgenden Abschnitte:

* Verwenden Sie |lhren Extender als WLAN-Adapter

* Verwandeln Sie |hr bestehendes kabelgebundenes Netzwerk in ein WLAN-Netzwerk




Kapitel 4 Weitere Funktionen lhres Extenders

4. 1. Verwenden Sie lhren Extender als WLAN-

Der Extender kann als WLAN-Adapter verwendet werden, um jedes Gerat, das nur Uber Kabel verbunden
werden kann — wie beispielsweise einen Blu-ray-Player, eine Spielekonsole, einen DVR oder einen Smart-TV
— mit lhrem WLAN-Netzwerk zu verbinden.

Nach der Konfiguration kénnen Sie ein Ethernet-fahiges Gerat Uber ein Ethernet-Kabel an den Extender
anschlief3en.

A Hinweis:
Extender ohne Ethernet-Anschluss unterstiitzen diese Funktion nicht.

J e &3

Smart-TV Spielkonsole Desktop

T [ I

4. 2. Verwandeln Sie lhr bestehendes kabelgebundenes
Netzwerk in ein drahtloses

Der Extender kann als Access Point fungieren und lhr bestehendes kabelgebundenes Netzwerk in ein
WLAN-Netzwerk umwandein.

4.2 1. So richten Sie den Extender als Access Point ein

1. Rufen Sie http:/tplinkrepeater.net auf und melden Sie sich mit dem Passwort an, das Sie fiir den Extender
festgelegt haben.

2. Klicken Sie oben rechts auf der Seite auf ,Modus®. Wahlen Sie ,Access Point“ aus und klicken Sie
auf ,Speichern®. Der Extender wird neu gestartet und wechselt in den Access-Point-Modus.

Switch Mode

Range Extender

Extends your exisiting wireless coverage by repeating the wireless
signal.

Transforms your existing wired network to a wireless network.

3. SchlieRen Sie den Extender nach dem Neustart tiber ein Ethernet-Kabel an lhr Modem oder lhren
kabelgebundenen Router an.
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4. Rufen Sie http://tplinkrepeater.net auf und melden Sie sich mit dem Passwort an, das Sie fir den Extender
festgelegt haben.

5. Gehen Sie zu ,Schnelleinrichtung”, um Ihren Extender zu konfigurieren.

1) Konfigurieren Sie lhre WLAN-Einstellungen und klicken Sie auf ,\Weiter®.

Wireless 2.4GHz:
Extended 2.4GHz SSID: TP-Link_7B00 Hide SSID broadcast

Extended 2.4GHz Password: 12345670

2) Bestétigen Sie die Angaben und klicken Sie auf ,Fertigstellen®. Jetzt kénnen Sie WLAN nutzen.

2.4GHz Extended Network

Extend network on 2.4GHz: on

Extended 2.4GHz SSID: TP-Link_7B00
Hide SSID: off

Extended 2.4GHz Password: 12345670

4. 2. 2. So verbinden Sie lhre WLAN-Gerate (iber WPS mit dem Extender

Wi-Fi Protected Setup (WPS) bietet eine einfachere Mdglichkeit, eine sichere WLAN-Verbindung
einzurichten.

WLAN-Geréate, die WPS unterstlitzen, darunter Android-Smartphones, Tablets und die meisten USB-
Netzwerkkarten, konnen auf diese Weise mit Ihrem Extender verbunden werden (wird von iOS-
Geraten nicht unterstitzt).

1. Rufen Sie http://tplinkrepeater.net auf und melden Sie sich mit dem Passwort an, das Sie fiir den Extender
festgelegt haben.

2. Gehen Sie zu ,Einstellungen” > WLAN" > WPS*,
3. Aktivieren Sie WPS.
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WPS

Enable WPS:

4. Verbindung iiber WPS herstellen:

* AP-PIN: Aktivieren Sie die AP-PIN und geben Sie die PIN auf Inrem Gerét ein. Sie kdnnen auf
,Generieren” klicken, um eine neue PIN zu erhalten, oder auf ,Standard”, um die PIN auf die
Werkseinstellung zurtiickzusetzen.

AP's PIN
AP's PIN:

PIN: 21852725

* Taste driicken (empfohlen): Klicken Sie auf ,\VVerbinden” und driicken Sie die WPS-Taste am Client-
Gerat.

* PIN-Code: Geben Sie die PIN des Clients ein und klicken Sie auf ,Verbinden®.

WPS Wizard

Select @ WPS connection method: Push Button (Recommended)

Client's WPS PIN code:
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Kapitel 5

Verwalten lhres Extenders

In diesem Kapitel wird beschrieben, wie Sie Ihren Extender verwalten und warten.

Es umfasst die folgenden Abschnitte:

¢ Systemzeit einrichten

* LEDs steuern

¢ Stromversorgungsplan

* Firmware aktualisieren

¢ Sichern und Wiederherstellen der Konfigurationseinstellungen

* Admin-Konto andern

¢ Systemprotokoll
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5. 1. -Systemzeit einstellen

Die Systemzeit des Extenders wird fir zeitabhangige Funktionen wie die Stromversorgungsplanung
verwendet. Wenn Sie die Sommerzeitfunktion aktiviert haben, wird die Systemzeit mit der von lhnen
konfigurierten Sommerzeit synchronisiert.

1. Rufen Sie http://tplinkrepeater.net auf und melden Sie sich mit dem Passwort an, das Sie fiir den Extender
festgelegt haben.

2. Gehen Sie zu ,Einstellungen* > ,Systemwerkzeuge" > , Zeiteinstellungen®.
¢  So rufen Sie die Systemzeit ab:
1. Wahlen Sie lhre lokale Zeitzone aus der Dropdown-Liste aus.

Time Settings

Current Time: 01/01/2019 00:06:42

Time Zone: (GMT) Greenwich Mean Time, Dublin, London

2. Klicken Sie auf ,Speichern.

. So richten Sie die Sommerzeit ein:

1. Wahlen Sie ,Sommerzeit aktivieren®.

Daylight Saving Time

Current Status: Daylight Saving Time is not active.

2. Wahlen Sie das Start- und Enddatum sowie die Start- und Endzeit der Sommerzeit fiir Ihre lokale
Zeitzone aus.

3. Klicken Sie auf ,Speichern®.

5. 2. Kont-LEDs

Die LEDs des Extenders zeigen dessen Aktivitaten und Status an. Sie kdnnen die Funktion
-,Nachtmodus*® aktivieren, um einen Zeitraum festzulegen, in dem die LEDs ausgeschaltet sind.

1. Rufen Sie http:/tplinkrepeater.net auf und melden Sie sich mit dem Passwort an, das Sie fiir den Extender
festgelegt haben.
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2. Gehen Sie zu ,Einstellungen® > ,Systemwerkzeuge” > ,LED-Steuerung®.

* Solegen Sie einen Zeitraum fest, in dem die LEDs ausgeschaltet sind:
1. Wahlen Sie ,Nachtmodus® aus.

2. Geben Sie im Feld ,LED-Ausschaltzeit* einen Zeitraum an; wahrend dieser Zeit sind die LEDs
ausgeschaltet.

3. Klicken Sie auf ,Speichern®.

LED Control
LED Off Time: 21 0o - 09 x| 00
MNote: Before enabling the LED Control, make sure is correct.

5. 3. Strom splan
Mit der Funktion ,Stromversorgungsplan® kdnnen Sie einen Zeitraum festlegen, in dem der Extender
ausgeschaltet ist.

1. Rufen Sie http://tplinkrepeater.net auf und melden Sie sich mit dem Passwort an, das Sie fiir den Extender
festgelegt haben.

2. Gehen Sie zu ,Einstellungen® > Erweiterte Einstellungen® > ,Stromversorgungsplan®.

* Solegen Sie einen Zeitraum fest, in dem der Extender ausgeschaltet ist:
1. Wahlen Sie ,Stromplan aktivieren®.

2. Geben Sie im Feld ,Ausschaltzeit* einen Zeitraum und im Feld ,Tag(e)* die entsprechenden Tage an.
Der Extender ist dann wahrend dieses Zeitraums ausgeschaltet.

Power Schedule

Power-Off Time: 21 : 00 - 0o ;00

Day(s): Every Day

Note: The extender will automatically turn off according to the time schedule. Please make sure the system
are correct.
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3. Klicken Sie auf ,Speichern.

5.4, -Firmware aktualisieren

TP-Link ist bestrebt, die Produktfunktionen zu verbessern, um lhnen ein besseres Netzwerkerlebnis zu

bieten. Sie kénnen die neueste Firmware-Datei von der Support-Seite auf unserer Website_www.tp-

link.com herunterladen und den Extender auf die neueste Firmware-Version aktualisieren.

A Hinweis:

1. Stellen Sie sicher, dass die neueste Firmware-Datei mit der Hardware-Version (ibereinstimmt (wie im Download-
Bereich der Support-Seite angegeben).

2. Stellen Sie sicher, dass eine stabile Verbindung zwischen dem Extender und lhrem Computer besteht. Es wird NICHT
empfohlen, die Firmware drahtlos zu aktualisieren.

. Sichern Sie die Konfiguration Ihres Extenders.

> W

. Schalten Sie den Extender wahrend des Firmware-Upgrades NICHT aus.

So aktualisieren Sie die Firmware:

1. Laden Sie die neueste Firmware herunter fir den Extender von
unserer Website www.tp-link.com.

N

. Rufen Sie http://tplinkrepeater.net auf und melden Sie sich mit dem Passwort an, das Sie flr den Extender
festgelegt haben.

3. Gehen Sie zu ,Einstellungen® > ,Systemtools” > ,Firmware-Update®.

4. Klicken Sie auf ,Durchsuchen®, um die heruntergeladene neue Firmware-Datei auszuwahlen, und klicken
Sie anschlieRend auf ,Aktualisieren®.

Firmware Upgrade

New Firmware File:
Firmware Version:

Hardware Version:

5. Warten Sie einige Minuten, bis das Firmware-Update abgeschlossen ist und der Extender neu gestartet
wurde.

5. 5. -Sicherung und Wiederherstellung der
Konfigurationseinstellungen

Die Konfigurationseinstellungen werden als Konfigurationsdatei im Extender gespeichert. Sie kdnnen
die Konfigurationsdatei sichern und den Extender bei Bedarf anhand der Sicherungsdatei auf die
vorherigen Einstellungen zurilicksetzen. Dariiber hinaus koénnen Sie bei Bedarf die aktuellen
Einstellungen I6schen und den Extender auf die werkseitigen Standardeinstellungen zuriicksetzen.

1. Rufen Sie http://tplinkrepeater.net auf und melden Sie sich mit dem Passwort an, das Sie fiir den Extender
festgelegt haben.

2. Gehen Sie zu ,Einstellungen* > ,Systemwerkzeuge* > ,Sichern & Wiederherstellen*.
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* So sichern Sie die Konfigurationseinstellungen:

Klicken Sie auf ,Sichern®, um eine Kopie der aktuellen Einstellungen auf Inrem lokalen Computer zu
speichern. Eine ,.bin“-Datei mit den aktuellen Einstellungen wird auf Ihrem Computer gespeichert.

Backup

Save a copy of your current settings.

* So stellen Sie die Konfigurationseinstellungen wieder her:

1. Klicken Sie auf ,Durchsuchen®, um die auf Inrem Computer gespeicherte Sicherungsdatei fiir die
Konfiguration auszuwahlen, und klicken Sie dann auf ,Wiederherstellen®.

Restore
Restore saved settings from a file.

File:

2. Warten Sie einige Minuten, bis die Wiederherstellung abgeschlossen ist, und starten Sie das Gerat neu.
A Hinweis: Schalten Sie den Extender wihrend des Wiederherstellungsvorgangs nicht aus und setzen Sie ihn nicht zurlick.
*  So setzen Sie den Extender auf die Werkseinstellungen zuriick:

1. Klicken Sie auf ,Auf Werkseinstellungen zurlicksetzen®, um den Extender zuriickzusetzen.

Factory Default Restore

Revert all settings to factory defaults.

2. Warten Sie einige Minuten, bis der Reset abgeschlossen ist und das Gerét neu gestartet wurde.

A Hinweis:
1. Schalten Sie den Extender wahrend des Zuriicksetzvorgangs nicht aus und setzen Sie ihn nicht zuriick.

2. Wir empfehlen Ihnen dringend, vor dem Zurlicksetzen des Extenders eine Sicherungskopie der aktuellen
Konfigurationseinstellungen zu erstellen.

5. 6. Admin-Konto dndern

Mit der Kontoverwaltungsfunktion kénnen Sie Ihr Anmeldepasswort fiir die Web-Verwaltungsseite andern.

1. Rufen Sie http:/iplinkrepeater.net auf und melden Sie sich mit dem Passwort an, das Sie fiir den Extender
festgelegt haben.

2. Gehen Sie zu ,Einstellungen” > ,Systemtools” > ,Admin-Konto*.
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3. Geben Sie das alte Passwort und anschlieRend zweimal das neue Passwort ein (beide groR- und
kleinschreibungsabhangig) und klicken Sie auf ,Speichern®.

Admin Account

Old Password:

New Password:

Confirm Password:

Fertig! Verwenden Sie das neue Passwort fir zukiinftige Anmeldungen.

5. 7. System -Protokoll

Falls der Extender nicht ordnungsgemaR funktioniert, kdnnen Sie das Systemprotokoll speichern und an
unseren technischen Support senden.

1. Rufen Sie http://tplinkrepeater.net auf und melden Sie sich mit dem Passwort an, das Sie fir den Extender
festgelegt haben.

2. Gehen Sie zu ,Einstellungen® > ,System-Tools* > ,Systemprotokoll*.

*  So speichern Sie das Systemprotokoll lokal:
1. Wahlen Sie je nach Bedarf den Typ und die Stufe des Systemprotokolls aus.

2. Klicken Sie auf ,Protokoll speichern”, um die Systemprotokolle auf einer lokalen Festplatte zu speichern.

System Log
Log Filter:  Type = ALL Level = ALL
@ Delete Al
D Time Type Level Content
1 0 days 00:10:02 OTHERS INFO User cleared up all the logs.
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Haufig gestellte Fragen

Frage 1: Wie setze ich den Extender auf die Werkseinstellungen zurtick?
* Driicken Sie bei eingeschaltetem Extender mit einer Nadel 1 Sekunde lang die RESET-Taste.

* Melden Sie sich auf der Web-Verwaltungsseite des Extenders an. Gehen Sie zu ,Einstellungen® >
,System-Tools" > ,Sichern & Wiederherstellen” und klicken Sie auf ,Auf Werkseinstellungen
zuricksetzen®.

Frage 2: Was soll ich tun, wenn ich mein Anmeldepasswort vergessen habe?

Befolgen Sie die Anweisungen unter FAQ > F1, um den Extender zuriickzusetzen, und legen Sie ein

neues Passwort fur zukinftige Anmeldungen fest.

M Hinweis: Nach einem Reset muss der Extender neu konfiguriert werden, um auf das Internet zugreifen zu kénnen. Notieren
Sie sich bitte Ihr neues

Anmeldekennwort fiir die zukiinftige Verwendung not.
Frage 3: Was soll ich tun, wenn ich mein WLAN-Passwort vergessen habe?
Das werkseitig voreingestellte WLAN-Passwort ist auf dem Etikett des Extenders aufgedruckt.

Falls das Passwort geandert wurde, verbinden Sie Ihren Computer bitte Gber ein Ethernet-Kabel mit dem
Extender und befolgen Sie die folgenden Schritte:

1. Rufen Sie http:/tplinkrepeater.net auf und melden Sie sich mit dem Passwort an, das Sie fiir den Extender
festgelegt haben.

2. Gehen Sie zu ,Einstellungen® > \WLAN“ > WLAN-Einstellungen®, um lhr WLAN-Passwort
abzurufen oder zurlickzusetzen.

Frage 4: Was soll ich tun, wenn ich nicht auf die Web-Verwaltungsseite zugreifen
kann?
Dies kann verschiedene Ursachen haben. Bitte versuchen Sie Folgendes:

* Wenn |Ihr Computer tber WLAN verbunden ist, stellen Sie sicher, dass Sie eine Verbindung zur
SSID des Extenders hergestellt haben.

* Wenn |hr Computer Uber ein Ethernet-Kabel verbunden ist, stellen Sie bitte sicher, dass die
Verbindung stabil ist.

¢ Stellen Sie sicher, dass lhr Computer so eingestellt ist, dass er die IP-Adresse und die DNS-
Serveradresse automatisch bezieht.

* Uberpriifen Sie, ob_http://tplinkrepeater.net korrekt in den Webbrowser eingegeben wurde, und
driicken Sie die Eingabetaste.

* Verwenden Sie die IP-Adresse, um auf den Extender zuzugreifen. Die Standard-IP lautet 192.168.0.254.
Wenn der Extender mit dem Router verbunden ist, sollten Sie in der DHCP-Client-Liste Ihres Routers
nachsehen, um die aktuelle IP-Adresse des Extenders zu ermitteln.

* Setzen Sie den Extender zurlick und versuchen Sie es erneut.

Frage 5: Ich habe auf meinem Router den WLAN-MAC-Filter, die WLAN-Zugriffskontrolle
oder die Zugriffskontrollliste (ACL) aktiviert. Was muss ich tun, bevor ich
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den Extender zu konfigurieren?

Wenn sich ein Gerat Uber den Extender mit |hrem Router verbindet, wird die auf dem Router
angezeigte MAC-Adresse des Gerats in eine andere MAC-Adresse umgewandelt. Wenn der MAC-
Filter, die WLAN-Zugriffskontrolle oder die ACL lhres Routers aktiviert ist, kbnnen die mit dem
Extender verbundenen Gerate keine IP-Adresse vom Extender erhalten und haben keinen Zugriff auf
das Internet.

Um dieses Problem zu beheben, fiihren Sie bitte die folgenden Schritte aus:

1. Melden Sie sich bei Inrem Router an und deaktivieren Sie den MAC-Filter, die WLAN-Zugriffskontrolle
oder die ACL.

A Hinweis: Weitere Informationen zum Deaktivieren des MAC-Filters, der WLAN-Zugriffskontrolle oder der ACL lhres
Routers finden Sie in der Bedienungsanleitung Ihres Routers.

2. Schalten Sie lhren Extender ein und fiihren Sie die Schnellkonfiguration durch, um lhren Extender
einzurichten.

3. Verbinden Sie alle Ihre Gerate mit dem erweiterten Netzwerk.

4. Fiigen Sie auf Inrem Router alle MAC-Adressen der online verbundenen Gerate zur MAC-Filtertabelle
Ihres Routers hinzu.

5. Aktivieren Sie den MAC-Filter, die WLAN-Zugriffskontrolle oder die ACL lhres Routers, um die
Konfiguration abzuschlief3en.
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Erklarung zur Einhaltung der FCC-

F@riften

Produktname: 300 Mbit/'s WLAN-Reichweitenverstarker mit AC-Passthrough

Modellnummer: TL-WA860RE

Verantwortliche Stelle:

TP-Link USA Corporation, firmierend als TP-Link North America, Inc. Adresse:

145 South State College Blvd., Suite 400, Brea, CA 92821 Website:

http://www.tp-link.com/us/

Tel.: +1 626 333 0234

Fax: +1 909 527 6803

E-Mail: sales.usa@tp-link.com

Dieses Gerat wurde geprift und entspricht den Grenzwerten fir digitale Gerate der Klasse B geman
Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz vor schadlichen
Stérungen bei der Installation in Wohngebieten gewahrleisten. Dieses Gerat erzeugt und nutzt
Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen; wenn es nicht gemaR den Anweisungen installiert
und verwendet wird, kann es zu schadlichen Stérungen des Funkverkehrs kommen. Es kann jedoch
nicht garantiert werden, dass bei einer bestimmten Installation keine Stérungen auftreten. Sollte
dieses Gerat storende Auswirkungen auf den Radio- oder Fernsehempfang haben — was durch Aus-

und Einschalten des Gerats festgestellt werden kann —, wird dem Benutzer empfohlen, die Stérung
durch eine oder mehrere der folgenden MaRnahmen zu beheben:

* Richten Sie die Empfangsantenne anders aus oder stellen Sie sie an einem anderen Ort auf.
* Erhohen Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger.

¢ SchlielRen Sie das Gerat an eine Steckdose an, die zu einem anderen Stromkreis gehort als der, an
den der Empfanger angeschlossen ist.

* Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker, um Hilfe zu erhalten.

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei

Bedingungen:

1. Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen.

2. Dieses Gerat muss alle empfangenen Stérungen akzeptieren, einschlieRlich solcher, die einen
unerwinschten Betrieb verursachen kénnen.

Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdricklich von der fir die Einhaltung der Vorschriften
verantwortlichen Stelle genehmigt wurden, kdnnen zum Erléschen der Betriebserlaubnis fur das Gerat
fuhren.

Hinweis: Der Hersteller haftet nicht fiir Radio- oder Fernsehstérungen, die durch unbefugte Anderungen an
diesem Gerat verursacht werden. Solche Anderungen kénnen die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb
des Gerats ungliltig machen.
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FCC-Erklarung zur HF-Strahlenbelastung:

Dieses Gerat entspricht den von der FCC festgelegten Grenzwerten fir die HF-Strahlenexposition in
einer unkontrollierten Umgebung. Dieses Gerat und seine Antenne duirfen nicht am selben Standort
wie andere Antennen oder Sender aufgestellt oder in Verbindung mit diesen betrieben werden.

,Jdm die FCC-Anforderungen zur HF-Exposition zu erflllen, gilt diese Genehmigung ausschlieflich flr
mobile Konfigurationen. Die fiir diesen Sender verwendeten Antennen missen so installiert werden, dass
ein Mindestabstand von 20 cm zu allen Personen gewahrleistet ist, und dirfen nicht am selben Standort
wie andere Antennen oder Sender aufgestellt oder in Verbindung mit diesen betrieben werden.*

Wir, die TP-Link USA Corporation, haben festgestellt, dass das oben abgebildete Gerat nachweislich den
geltenden technischen Normen gemaR FCC Teil 15 entspricht. Es wurden keine unbefugten Anderungen
am Gerat vorgenommen, und das Gerat wird ordnungsgemaR gewartet und betrieben.

Ausstellungsdatum: 16.05.2019
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Warnhinweis zur CE-
b L

Dies ist ein Produkt der Klasse B. In einer hauslichen Umgebung kann dieses Produkt Funkstérungen
verursachen; in diesem Fall muss der Benutzer gegebenenfalls geeignete Malnahmen ergreifen.

BETRIEBSFREQUENZ (maximale Sendeleistung)
2400 MHz — 2483,5 MHz (20 dBm)

EU-Konformitatserklarung

TP-Link erklart hiermit, dass das Gerat den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der Richtlinien 2014/53/EU, 2009/125/EG und 2011/65/EU entspricht.

Die Original-EU-Konformitatserklarung finden Sie unter http://www.tp-link.com/en/ce

Informationen zur HF-Exposition

Dieses Gerat erfullt die EU-Anforderungen (2014/53/EU, Artikel 3.1a) zur Begrenzung der Exposition
der Bevolkerung gegenulber elektromagnetischen Feldern zum Zwecke des Gesundheitsschutzes.

Das Gerat entspricht den HF-Spezifikationen, wenn es in einem Abstand von 20 cm zum Korper
verwendet wird.
Kanadische Konformitatserklarung

Dieses Gerat enthalt lizenzfreie Sender und/oder Empfanger, die den lizenzfreien RSS-Anforderungen
von Innovation, Science and Economic Development Canada entsprechen. Der Betrieb unterliegt den
folgenden zwei Bedingungen:

1. Dieses Gerat darf keine Stérungen verursachen.

2.Dieses Gerat muss jegliche Stdérungen akzeptieren, einschlieRlich solcher, die einen
unerwinschten Betrieb des Gerats verursachen kénnen.

Der in diesem Gerat enthaltene lizenzfreie Sender/Empfanger entspricht den fir lizenzfreie Funkgerate
geltenden CNR-Vorschriften von Innovation, Science and Economic Development Canada. Der Betrieb ist
unter den folgenden zwei Bedingungen zulassig:

1. Das Gerét darf keine Stérungen verursachen;

2. Das Geréat muss alle empfangenen Funkstérungen akzeptieren, auch wenn diese Stérungen den Betrieb
des Gerats beeintrachtigen kdnnten.

Hinweis zur Strahlenbelastung:

Dieses Gerat entspricht den von IC festgelegten Grenzwerten fir die Strahlenbelastung in einer
unkontrollierten Umgebung. Dieses Gerat sollte so installiert und betrieben werden, dass ein
Mindestabstand von 20 cm zwischen der Strahlungsquelle und lhrem Kérper eingehalten wird.
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Erklarung zur Strahlenbelastung:

Dieses Gerat entspricht den von IC festgelegten Grenzwerten fiir die Strahlenbelastung in einer
unkontrollierten Umgebung. Dieses Gerat muss mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen der
Strahlungsquelle und lhrem Koérper installiert und betrieben werden.

Erklarung von Industry Canada
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Warnhinweise fur Korea
Dieses Funkgerat kann wahrend des Betriebs Funkstérungen verursachen.

NCC-Hinweis & BSMI-Hinweis

Achtung!

GemaR den Verwaltungsvorschriften fiir elektromagnetische Gerate mit geringer Sendeleistung

Artikel 12: Bei Funkgeraten mit geringer Leistung, die eine Typenzertifizierung erhalten haben, dirfen
Unternehmen, Gewerbebetriebe oder Nutzer ohne Genehmigung weder die Frequenz andern, noch die
Leistung erhéhen, noch die urspriinglichen Konstruktionsmerkmale oder Funktionen verandern.

Artikel 14  Die Nutzung von Hochfrequenzgeraten mit geringer Leistung darf die Flugsicherheit
nicht beeintrachtigen und den rechtmaBigen Funkverkehr nicht stéren; werden Stérungen
festgestellt, ist der Betrieb unverzlglich einzustellen und darf erst nach Beseitigung der Stérungen
fortgesetzt werden. Der im vorstehenden Absatz genannte rechtmaRige Funkverkehr bezieht sich
auf den Funkverkehr, der gemaR den Telekommunikationsvorschriften betrieben wird.
Hochfrequenzgerate mit geringer Leistung mussen Stérungen durch rechtmaBigen Funkverkehr
oder durch elektromagnetische Gerate fir industrielle, wissenschaftliche und medizinische Zwecke
tolerieren.

Sicherheitshinweise und VorsichtsmaRnahmen

* Verwenden Sie bitte das Original-Netzteil oder betreiben Sie dieses Produkt ausschlieRlich mit dem auf
dem Gerat angegebenen Stromtyp.

* Ziehen Sie vor der Reinigung des Produkts das Netzkabel ab. Verwenden Sie zur Reinigung keine
Flissigkeiten, Spriihreiniger oder feuchte Tlcher.

¢ Achten Sie darauf, das Produkt vor Feuchtigkeit zu schitzen, und lassen Sie kein Wasser oder andere
Flissigkeiten darauf spritzen.

* Die Luftungsschlitze und -6ffnungen dienen der Belliftung, um einen zuverldssigen Betrieb des Produkts zu
gewahrleisten und eine Uberhitzung zu verhindern. Blockieren oder verdecken Sie diese Offnungen nicht.

* Stellen Sie dieses Produkt nicht in der Nahe von Warmequellen auf. Es darf nicht in geschlossenen Rdumen
aufgestellt werden, es sei denn, eine ausreichende Beliftung ist gewahrleistet.

« Offnen Sie das Gehduse nicht eigenméchtig und versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu reparieren.

Beauftragen Sie hierfiir autorisiertes Fachpersonal.

Erklarung zur Kennzeichnung des Gehalts an eingeschrankten Stoffen

Eingeschrankte Stoffe und ihre chemischen Symbole

35



Erklarung zur Strahlenbelastung:

Produktkompon Blei Cadmium Quecksilber | Sechswertiges | Polybromierte | Polybromierte
enten Pb Cd Hg Chrom Biphenyle | Diphenylether
Crvi PBB PBDE
PCB O O O O O O
Gehause O O O O O O
Stromversorgungs - O O O O O
platine

Anmerkung 1: ,Uber 0,1 Gew.-%“ und ,iber 0,01 Gew.-%*“ beziehen sich darauf, dass der prozentuale Gehalt
des eingeschrankten Stoffes den Referenzwert fiir den prozentualen Gehalt Giberschreitet. Anmerkung 2: ,O°
bedeutet, dass der prozentuale Gehalt des betreffenden eingeschrankten Stoffes den Referenzwert flir den
prozentualen Gehalt nicht Gberschreitet.

Anmerkung 3: ,—“ bedeutet, dass der betreffende eingeschrankte Stoff von der Liste ausgenommen ist.
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Das Produkt ist gemals den Vorschriffen des UkrSEPRO-Systems auf die Einhaltung der
Anforderungen der normativen Dokumente und der in den geltenden Rechtsvorschriften der Ukraine
vorgesehenen Anforderungen zertifiziert.

ERL

Sicherheitshinweise

* Halten Sie das Gerat von Wasser, Feuer, Feuchtigkeit und heiRen Umgebungen fern.

* Versuchen Sie nicht, das Gerat zu zerlegen, zu reparieren oder zu modifizieren.

* Verwenden Sie das Gerat nicht an Orten, an denen drahtlose Gerate nicht zulassig sind.
* Die Steckdose muss in der Nahe des Gerats installiert und leicht zuganglich sein.

¢ Bei Durchgangsgeraten stecken Sie die Steckdosenleisten in die integrierten Steckdosen der
Gerate; Gerate desselben oder eines anderen Typs dirfen im normalen Gebrauch jedoch nicht

Ubereinandergestapelt werden.

Bitte lesen und befolgen Sie die oben genannten Sicherheitshinweise beim Betrieb des Gerats. Wir
kénnen nicht garantieren, dass durch unsachgemaRen Gebrauch des Gerats keine Unfalle oder
Schaden entstehen. Bitte gehen Sie sorgfaltig mit diesem Produkt um und betreiben Sie es auf eigene
Gefahr.

Erlauterungen zu den Symbolen auf dem Produktetikett

Symbol Erlauterung
L] Gerat der Klasse |l
~ Wechselspannung
C“j Nur fir den Gebrauch in Innenrdumen

RECYCLING

Dieses Produkt ist mit dem Symbol fiir die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronik-
Altgeraten (WEEE) gekennzeichnet. Das bedeutet, dass dieses Produkt gemafR der Europaischen
Richtlinie 2012/19/EU behandelt werden muss, damit es recycelt oder demontiert werden kann, um
die Auswirkungen auf die Umwelt so gering wie mdéglich zu halten.

Der Nutzer hat die Wahl, sein Produkt bei Kauf eines neuen Elektro- oder Elektronikgerats einer
zustandigen Recyclingorganisation oder dem Handler zu Ubergeben.

@ Schutzerde

B
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